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Kitap Hakkında 
 

Nüzûl Sıralı Tefsir Geleneğinde Kayıp Halka Molla Huveyş 
ve Beyânü’l-Meânî’si 

Bu çalışmada Molla Huveyş’in “Beyânu’l-Meânî ‘ala Hasebi 
Tertîbi’n-Nüzûl” adlı tefsiri bağlamında Kur’an’ı yorumlama yön-
temi incelenmiştir. Huveyş’in, bu eseri nüzûl sıralı ilk tefsir ol-
masından ötürü önemli bir konuma sahiptir.  
Çalışmamız giriş, üç bölüm ve sonuçtan oluşmaktadır. Giriş bö-
lümünde araştırmanın konusu, amacı, yöntemi ve kaynakları 
hakkında bilgi verilmiştir.  
Birinci bölümde Molla Huveyş’in hayatı, hocaları, öğrencileri ve 
eserleri ve bunun yanında tefsirin genel özellikleri, yazılış amacı, 
tarihi, kaynakları, âyet ve sûre tefsirinde izlediği yöntem hak-
kında bilgi verilmiştir. 
İkinci bölümde müfessirin üzerinde durduğu Kur'ân tarihi, esbâb-
ı nüzûl, mekkî-medenî, nesh,  vb. Kur’an İlimleri incelenmiştir. 
Üçüncü bölüm ise rivayet ve dirayet tefsir yöntemleri açısından 
incelemeye tabi tutulmuştur.   
Sonuç kısmında da elde edilen veriler yorumlanmıştır. 
 
Anahtar Kelimeler: Tefsir, Molla Huveyş, Beyânu’l-Meânî, Yön-
tem, Nüzûl Sıralı Tefsir. 



About the Book 
 

The Missing Link In the Nuzūl Tafsîr Tradition Molla 
Huwaish and his Bayān al-Maānī 

This study examines Molla Huwaish’s method of interpretation 
of Qur’an in the context of his commentary, namely, Bayan al-
Maânî ‘ala Hasabe Tarteb al-Nuzul. Huwaish is commentery 
position because it is first Quranic exegesis according to the 
order of revelation. 
Our study consists of an introduction, three chapters and a 
conclusion. Introduction presents the subject, aim, method and 
sources of the study. 
In the first chapter, it is informed about the life, teachers, 
students and works of Molla Huwaish. In addition, information 
about the general characteristics of the tafsir, its purpose of 
writing, date of writing, sources, and the method that it was 
followed in the commentary of the surah and verse was given. 
In the second chapter, it was examinated the Qur’anic sciences 
such as history of Qur’an, asbab al-nuzul, mekkî-medenî, naskh. 
In the third chapter, we analyzed this exegesis in terms of 
riwayah and dirayah methods. 
In the conclusion, the informations which is attained is 
evaluated. 
 
Keywords: Tafsır, Molla Huwaish, Bayan al-Maânî, Method, 
Chronologıcal Commentary on the Qur’anıc. 
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TAKRİZ 
 
 

Kalplerin şifası, insanlığın yol göstericisi, akıl sahiplerine öğüt 
ve bir zikir olan Kur’ân 610 yılı Ramazan ayında inmeye başla-
mıştır. Her ramazan ayı aslında yeni bir Kur’ân zamanıdır. İni-
şinden itibaren Hz. Peygamber tarafından anlaşılıp, anlatılan ve 
çeşitli ortamlarda sorulan sorular vesilesiyle yorumlanmaya baş-
lanan bir yüce kitaptır O… 

İlk müfessir Hz. Peygamber vefat ettikten sonra ashâb ve son-
raki nesiller ellerinden geldiğince çeşitli üsluplarla ve ilimlerin 
de yardımıyla hem onu anlama hem de muhatap kitlelere anlat-
ma sâikiyle az çok demeden tefsir(ler) telif etmişlerdir. Rivayet-
lere bağlı kalan müfessir olduğu gibi temeline rivayeti alarak 
üzerine Arap dili ve şiiri, fıkıh, kelam, tasavvuf ve tarih gibi kla-
sik İslam ilimlerinin yanına kimi zaman psikoloji, din eğitimi, 
dinler tarihi, sosyoloji gibi modern bilimleri de ekleyip dirayet 
türü tefsir kaleme alanlar da olmuştur.  

Yukarıda zikredilen tefsir türlerine nüzul sıralı tefsirleri de 
eklemek mümkündür. Bu tür tefsirler, Kur’ân’ı bir siyer tekniğiy-
le izleyip hangi ayetin ne zaman nerede indiğini kendilerine ha-
reket noktası olarak seçmişlerdir. Sûrelerin inişi sırası çeşitli kla-
sik kaynaklarda nakledilmiş olsa da bu usulde tefsir yazma faali-
yeti yirminci asırda ortaya çıkmıştır. Tefsir tarihi eserleri bu ala-
nın önde gelen temsilcilerinden olan İzzet Derveze’yi et-Tefsîru’l-
Hadîs adlı eseriyle kronolojik tefsir türünün ilk temsilcisi kabul 
ediyorlardı. Daha sonra Muhammed Âbid el-Câbirî’nin telifi olan 
Fehmu’l-Kur’âni’l-Hakîm şöhret kazandı.  

Oysaki bu alanda gözden kaçırılan ve gözlerden uzak olan bi-
ri daha vardı ki, bu sahada sessiz sedasız bir şekilde 1936 yılında 
eserini yazmaya başlayıp 1939 yılında da bitiren ancak 1962 yı-
lında az sayıda ve tek defa bastırabilme imkânı bulabilmiştir. 
Hakettiği şöhrete kavuşamayan bu müfessir, Molla Huveyş adın-
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da Suriyeli bir hâkimdir. Suriyenin çeşitli beldelerinde yargıçlık 
görevleri yapan Molla Huveyş, mesleğinde edindiği tecrübelerini 
ve yaşadığı olayları Beyânu’l-Me’ânî ‘ala Hasebi Tertîbi’n-Nüzûl ad-
lı tefsirine aksettirmiştir. Molla Huveyş, bu üslupta tefsir yazan 
ilk kişi olduğunu belirtirken amacının da tekrara düşmemek, 
esbâb-ı nüzûl ve nesh gibi meselelerde de ihtilafa mahal verme-
mek olduğunu vurgular.  

Elinizdeki eser, sözkonusu tefsirin Kur’ân ilimleri ve tefsir 
metodu açısından ele alındığı, örnekleriyle konuların işlendiği 
bir tezin geliştirilmiş şeklidir. Harcadığı yoğun mesaisi ile tefsir 
tarihinin ve literatürünün bu alanında meçhul bir simayı bizlere 
tanıtarak nüzul sıralı tefsir anlayışı hakkında bazı önyargıların 
değişmesine vesile olması dileğiyle tez danışmanı olduğum öğ-
rencim ve meslektaşım Mehmet Aydemir’e teşekkür ediyorum. 
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